KORPUS

PANEL
Panel

KRATKA WENTYLACYJNA
Ventilation grille

SYSTEM¢+ to unikalne rozwigzanie dajace sposobnos¢ stwo-
rzenia produktu kompletnego, dostosowanego do indywi-
dualnych potrzeb. Rozwiazanie to daje mozliwos¢ stworze-
nia wentylatora lub kratki wentylacyjnej dopasowanej do
danego wnetrza. Jest to mozliwe dzieki szerokiej gamie
paneli dekoracyjnych i korpuséw wentylatoréw dostepnych
w licznych opcjach wyposazenia. Produkty z gamy SYSTEM+
dostepne sg w $rednicach @100 oraz @125 mm.

tatwy montaz paneli, bez uzycia narzedzi, utatwia przepro-
wadzanie zmian wynikajacych z potrzeby przearanzowania
whnetrza, jak réwniez utatwia utrzymanie produktéw w czy-
stosci.

Koncepcja SYSTEM+ umozliwia zastosowanie kratki wenty-
lacyjnej i wentylatora, ktére w jednym pomieszczeniu beda
prezentowaty sie jednakowo.
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PANEL
Panel Fan

WENTYLATOR

SYSTEMH+ is a unique solution giving an opportunity to cre-
ate the finished product adjusted to the individual needs.
This solution gives a possibility to create an exhaust fan or
a ventilation grille matching to a given interior. It is possible
thanks to a wide range of decorative front panels so as the
fan housings available in many equipment options. The prod-
ucts from the SYSTEM+ range are offered in diameters @100
and @125 mm.

Easy assembly of panels with no tools required, helps to
carry out changes resulting from the need to rearrange inte-
rior, as well as making products easier to clean.

The SYSTEM+ allows for application of a fan and ventilation
grille, which will be presented equally in one and the same
room.



Korpusy oferowane s3 w dwéch odmianach: SILENT oraz
TURBO. Opcja SILENT charakteryzuje sie niskim poziomem
gtosnosci oraz poboru mocy, TURBO natomiast wyréznia sie
wysoka wydajnoscig wymiany powietrza.

The bodies are available in two versions: SILENT and TURBO.
The SILENT option is characterised by low noise level and low
power consumption, whereas TURBO option is distinguished
by high efficiency of air exchange.

' TURBO

Stlont:

Panele frontowe to elementy, ktére wieficza catg konstruk-
cje wentylatora lub kratki wentylacyjnej, taczac funkcje prak-
tycznej ostony i elementu dekoracyjnego w jednym. W ofercie
znajduja sie panele wykonane ze szkta, metalu lub tworzywa
sztucznego. Dostepne s3 rowniez takie, ktére dzieki zasto-
sowaniu specjalnego podktadu, mozna pomalowa¢ dowolna
farba lub wypetni¢ odpowiednia ptytka glazury.

The front panels are the elements that crown the entire fan
or a ventilation grille structure, combining the function of a
practical cover and a decorative element in one. Our offer
includes panels made of glass, metal or plastic. There are also
those which - thanks to the use of a special groundwork - can
be painted with any paint or filled with a suitable wall tile.

Ramki stuzg do stworzenia wtasnej aranzacji kratki wentyla-
cyjnej, wykorzystujac do tego celu panele frontowe. Ramki
majg wymiar typowego otworu wentylacyjnego. Dostepne s3
wersje bez kotnierza (RW) jak rowniez z kotnierzem o $rednicy
@100 oraz @125 mm (RWO). Ramki oferowane sg w kolorze
biatym i szarym, standardowo wyposazone w siatke przeciw
insektom.

A B X Y w 74
RW100 131 131 152 152 15
RW125 131 131 152 152 15 7

Frames are used to create your own arrangement of the ven-
tilation grille, using the front panels for this purpose. They
have the dimensions of a typical ventilation opening. We pro-
pose the frames without any collar (RW) as well as with the
flanges with a diameter of @100 and @125 mm (RWO). The
frames are offered in white and gray colour, additionally with
an anti-insect net as standard.

RWO

RWO100 100 130 130 152 152 51 85
RWO125 125 132 132 152 152 51 35
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TURBO SILENT 30000 5 YEARS
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GLOWNE CECHY /MAIN FEATURES

Suenr cicha praca / silent operation

TuRso wysoka wydajno$é wymiany powietrza
/ high air exchange capacity

tworzywo ABS / ABS plastic

tozyska kulkowe / ball bearings
0 1PX4

WYPOSAZENIE / eQuiPMENT
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maksymalna temperatura pracy 40°C
/ maximum operating temperature 40°C

mozliwos¢ instalacji na écianie i suFicie*
/ wall and ceiling installation allowed*
5 lat gwarangji / 5 years warranty

mozliwos¢ zainstalowania zaworu zwrotnego (ZZ)
/ non-return valve (ZZ) usage ability
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Easy Clip Kostka Witacz. pociggany Whyt. czasowy Czujnik wilgoci Regulator obrotéw Mikrofalowy
Terminal block Pull switch Timer Humidity sensor 1 czasu pracy czujnik ruchu
Time and speed Microwave
governor motion sensor
WYMIARY / piMENSIONS
A @ O 0 z
> ) o A B X Y w 74
100 109 109 128 128 88 77
z
w

TURBO

3,

§
=
[

Sttent
INDEX INDEX
KWS100 KWT100 [}
KWS100W KWT100W o
KWS100T KWT100T ( ]
KWS100H KWT100H ([ J ([
KWT100CTR o ([
KWS100M KWT100M ( ] ( ]
KWS125 KWT125 ([
KWS125W KWT125W o
KWS125T KWT125T [}
KWS125H KWT125H [ ] ( ]
KWT125CTR ( } ( }
KWS125M KWT125M ( } ( }

4 KOLKI ROZPOROWE | WKRETY
4 rawlplugs and screws

+£OZYSKA KULKOWE
Ball bearings

* Nie zaleca sie montazu paneli szklanych oraz serii Inside w korpusach montowanych w suficie.

* |t is not recommended to install glass panels nor the Inside series panels in the fan housings mounted in ceiling.



ESCUDO

ESCUDO SZKtO

X Y \'
2100 160 160 30
2125 188 208 43

czarny potysk / black glossy

@100 k| 2100 @100 2100
@125 @125 @125 2125
biaty / white ecru srebrny / silver ztoty / golden
ABS ABS ABS + folia dekoracyjna ABS + folia dekoracyjna
/ ABS + decorative foil / ABS + decorative foil
@100 2100 @100 2100
@125 @125 2125 2125
inox chrom / chrome satyna srebrna / silver sateen panel do mal ia d ym rodzajem farby
front: blacha nierdzwna, podstawa: ABS ABS + folia dekoracyjna ABS + folia dekoracyjna / to be covered by user with any type of paint
/ front: stainless steel, base: ABS / ABS + decorative foil / ABS + decorative foil ABS
@100 2100 @100 2100 || ' !
i
i
—
debowy / oak tree wenge grafitowy / graphite bezowy / beige
ABS + folia dekoracyjna ABS + folia dekoracyjna front: blacha malowana farbg proszkowa, baza: ABS front: blacha malowana farba proszkowa, baza: ABS
/ ABS + decorative foil / ABS + decorative foil / front: epoxy painted steel sheet, base: ABS / front: epoxy painted steel sheet, base: ABS
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2100 168 158 40

PEGR
100M

2100

czewrony mat / red matte
front: malowane szkto, podstawa: ABS
/ front: painted glass, base: ABS

biaty mrozony / white frozen
front: malowane szkto, podstawa: ABS
/ front: painted glass, base: ABS

PEGB
100M

2100

czarny mat / black matte
front: malowane szkto, podstawa: ABS
/ front: painted glass, base: ABS

czerwony potysk / red glossy
front: malowane szkto, podstawa: ABS
/ front: painted glass, base: ABS

METRO

X Y \'
2100 160 160 30

front: malowane szkto, podstawa: ABS
/ front: painted glass, base: ABS

PMB
100 '

2100 {

biaty / white
ABS
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SYSTEM+

PANEL
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= v PTE v PTI
= 2100 1 2100
> @125 > @125
X Y v biaty / white ) X Y v inox
2100 159 159 38 ABS 2100 157 157 28 front: blacha nierdzewna, podstawa: ABS
/ front: stainless steel, base ABS
2125 199 199 38 2125 177 177 28
Q%
33 PTG PTGR P PTGB P
u é 2100 2100 2100
% @125 2125 @125
<
[+
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X Y v biaty mrozony / white frozen czerwony potysk / red glossy czarny potysk / black glossy
2100 162 162 32 front: malowane szkto, podstawa: ABS front: malowane szkto, podstawa: ABS front: malowane szkto, podstawa: ABS
/ front: painted glass, base: ABS / front: painted glass, base: ABS / front: painted glass, base: ABS
2125 178 178 32

PTGR M

2100
2125

/ front: painted glass, base: ABS

czewrony mat / red matte
front: malowane szkto, podstawa: ABS

PTGB M
2100
2125

czarny mat / black matte
front: malowane szkto, podstawa: ABS
/ front: painted glass, base: ABS

PTGGM
2100
@125

szary mat / grey matte
front: malowane szkto, podstawa: ABS
/ front: painted glass, base: ABS

Z —
o POB POE POS
o @100 2100 2100
o @125 2125 @125
X Y v biaty / white ecru . b /sl .
satyna srebrna / silver sateen
2100 161 161 31 8BS ABS frorl\,t ABS, malowany
2125 201 201 31 / painted front, ABS
S
= PVB PVE PVS
e @100 2100 2100
> >~ @125 @125 @125
X Y v biaty / white ecru . b Jsil .
satyna srebrna / silver sateen
2100 160 160 35 85 ABS fror}\,t ABS, malowany
2125 202 202 35 / painted front, ABS



PSB

2100

biaty / white

PSE

2100

ecru

PSS

2100

srebrny / silver

X Y AV, front ABS + malowana wktadka z ABS front ABS + malowana wktadka z ABS front i wktadka malowane, ABS
/ front ABS + painted insert of ABS / front ABS + painted insert of ABS / front and insert painted, ABS
2100 160 160 26
S
z PLB PLE ey PLS
= 2100 2100 ;7' 2100
biaty / white ecru satyna srebrna / silver sateen
X Y Vv front ABS + malowany pas front ABS + malowany pas front ABS malowany
/ front ABS + painted stripe / front ABS + painted stripe / painted front, ABS
2100 156 156 30
S
z PNB PNE PNI
2100 2100 2100
N @125 2125 @125
X Y v biaty / white ecru inox
2100 156 156 30 ABS ABS front: blacha nierdzewna, podstawa: ABS
/ front: stainless steel, base ABS
2125 180 180 30
L
X L
E PXB = PRB
S @100 2100 - |
— — -
o ‘
biaty / white biaty / white
X Y \Y) ABS X Y Vv ABS
2100 150 150 23 2100 160 160 26
a <
a2 PI 3 POBI
2 w @100
z 2100 s
> @125 (o)
biaty / white
ABS
POSA
Panel do uzupetnienia ptytka glazury 2100
(maksymalna grubo$¢: 8 mm)
X Y Vv Panel to be built in with a tile (max.thickness: 8 mm)
ramka: satyna srebrna / frame: silver sateen X Y Vv 735?{:; ssraet:rel:‘a
2100 160 160 32 front ABS, ramka malowana / front ABS, painted front ABS malowany
@125 177 177 32 frame 2100 134 134 30 / painted front, ABS

* Panel Omega odpowiedni tylko dla korpusu wentylatora

* Omega front panel suitable for fan housing only
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